WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS - SAKO TRG FOLDING
BUTTSTOCK SAKO GREEN

A Little Comfort for Your Sako

KRG's fixed and folding stocks for your TRG-22/42 are a robust and ergonomic
upgrade for your fine Sako rifle. It replaces the back half of your current
TRG-22/42 stock, you keep your forend, chassis, and trigger components. It is
fully tool-less adjustable for length-of-pull, cheek height, recoil pad vertical
position and cant to provide you the comfort that is close but just isn't quite there
with standard TRG. The latch mechanism for the folding stock features a proven
spring loaded tapered detent design to provide a tight lockup throughout the life
of the stock and ambi QD sling points are included.

Attributes

Name: SAKO TRG FOLDING BUTTSTOCK SAKO GREEN
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033827

Mfr. No.: FGS-TRG-GRN

Color: Sako Green

Make: Sako

Material: Aluminum,Polymer

Model: TRG-22,TRG-42

Style: Chassis,Folding

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 114mm

Shipping width: 165mm

Shipping length: 406mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir WHISKEY 3 SAKO TRG
BUTTSTOCKS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS von Kinetic Research Group entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und effizient
verwendet wird. Bitte lies alle Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Produkt nur gemaR den Anweisungen verwendest.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen beachtest, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Der klappbare Schaft sollte nur bei gesichertem Gewehr verwendet werden.

® Vermeide es, den Schaft zu verstellen, wahrend das Gewehr geladen oder in Gebrauch ist.

® Achte darauf, dass der Verriegelungsmechanismus ordnungsgemarf funktioniert, bevor du das Gewehr
verwendest.

* Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fiir Anpassungen.

® Uberpriife regelméRig die QDTragepunkte auf Stabilitat und Sicherheit.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schaftes:

® Entferne den alten Schaft gemafR den Herstelleranweisungen.
® Setze den neuen klappbaren Schaft an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stelle sicher, dass der Schaft fest sitzt und der Verriegelungsmechanismus einrastet.

2. Verstellung des Schaftes:

® Um die Lange des Schaftes anzupassen, driicke den Verriegelungsmechanismus und ziehe oder
schiebe den Schaft auf die gewlinschte Lange.

® Fir die Wangenhohe und die vertikale Position des Riicksto3polsters, benutze die werkzeuglosen
Einstellmechanismen.

® Stelle den Cant ein, um den besten Komfort zu erreichen.

3. Sicherheitshinweise wahrend der Nutzung:
® Halte das Gewehr beim Schieen immer in einer sicheren Richtung.

* Verwende Gehoérschutz und Augenschutz, wenn du mit dem Gewehr schief3t.
® Vergewissere dich, dass der Schaft wahrend des Gebrauchs stabil ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.

® Achte darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
® |nformiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Kundendienst von Kinetic Research Group.
Die Kontaktdaten findest du auf der offiziellen Website des Herstellers.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise nicht nur zu deiner eigenen Sicherheit beitréagt,
sondern auch zur Sicherheit anderer. Informiere dich regelmaRig Gber Riickrufe und Sicherheitsupdates tber die EU
Safety Gate Plattform.



Safety Instruction Guide for WHISKEY 3 SAKO TRG
BUTTSTOCKS

Introduction

Thank you for choosing the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS. This product is designed to enhance the
performance and comfort of your Sako TRG22/42 rifle. It is important to read and understand these safety
instructions to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

The following guidelines are designed to help you use the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS safely and
effectively:

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Be aware of the potential hazards associated with the use of firearms and related accessories.
Always handle firearms with care and keep them pointed in a safe direction.

Store the product in a secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the buttstock for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

When using the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS, please observe the following precautions:

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock.

Check that the latch mechanism is securely locked before use.

Adjust the lengthofpull, cheek height, and recoil pad position only when the firearm is in a safe condition.
Do not modify the buttstock in any way that may compromise its integrity or safety.

Use only compatible Sako TRG22/42 components with this buttstock.

If you experience any issues with the buttstock, cease use immediately and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS, follow these steps:

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools if required for your specific setup.

2. Installation

® Remove the existing buttstock from your Sako TRG22/42 by following the manufacturer’s instructions.
® Align the WHISKEY 3 buttstock with the chassis of the firearm.

® Securely attach the buttstock using the provided fittings, ensuring a tight fit.

® Confirm that the latch mechanism is functioning correctly by testing the folding feature.

3. Adjustments
® Adjust the lengthofpull by following the toolless adjustment mechanism.

® Set the cheek height and recoil pad position according to your comfort preferences.
® Test the adjustments to ensure they are secure and comfortable for use.

4. Usage

® Always ensure the buttstock is firmly attached before using the firearm.
® Regularly check the adjustments and latch mechanism during use to ensure safety.



Disposal Instructions
When the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS is no longer needed or has reached the end of its life:

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste disposal.
® Consider recycling the materials if possible, as the buttstock is made from aluminum and polymer.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or authorized dealer.

Conclusion

Adhering to these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your WHISKEY 3 SAKO
TRG BUTTSTOCKS. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their accessories. Thank
you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Producto:
Culatas Kinetic Research Group Sako TRG

Introduccion

Gracias por elegir las culatas Kinetic Research Group para tu rifle Sako TRG22/42. Este manual proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz del producto. Es importante que sigas
estas pautas para minimizar riesgos y asegurar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el producto se utiliza de acuerdo con las instrucciones. Las
culatas estan disefiadas para mejorar la ergonomia y la funcionalidad de tu rifle, pero un uso inadecuado
puede presentar riesgos.

Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Si se identifica un problema de seguridad, se
proporcionaran notificaciones estandarizadas y remedios gratuitos.

Compras en Linea: Si compras este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

Enfoque en el Consumidor: Se han implementado medidas de proteccion adicionales para grupos
vulnerables. Asegurate de que el producto no esté al alcance de nifios sin supervision.

Punto de Contacto en la UE: Este producto cuenta con un punto de contacto en la UE para cualquier
consulta relacionada con la seguridad.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica la Culata: Antes de utilizar la culata, verifica que no haya dafios visibles. Si encuentras algin
defecto, no la uses.

Ajustes: Realiza todos los ajustes necesarios antes de usar la culata. Asegurate de que esté firmemente
fijada y que todos los componentes estén en su lugar.

Uso de Herramientas: No uses herramientas inadecuadas para ajustar la culata. Sigue las instrucciones
para ajustes sin herramientas.

Posicion de Disparo: Asegurate de que la posicion de disparo sea comoda y segura. Ajusta la longitud de
tiro y la altura de la mejilla seguin tus necesidades.

Mantenimiento Regular: Limpia y revisa regularmente la culata para asegurar su funcionamiento adecuado y
prolongar su vida util.

Uso en Condiciones Seguras: No utilices el rifle en condiciones climaticas extremas o en terrenos
inestables que puedan comprometer tu seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de la Culata

1.

2.

3.

Desmontaje de la Culata Original:

® Retira la culata original del rifle Sako TRG22/42.
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

Instalacion de la Culata KRG:

® Coloca la culata KRG en la parte trasera del rifle alineando los puntos de fijacion.
® Asegurate de que todos los componentes encajen correctamente.

Ajuste de la Culata:

® Ajusta la longitud de tiro, la altura de la mejilla y la posicion del pad de retroceso segun tus
preferencias.
® Verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros.



Uso del Rifle con la Culata KRG

* Verifica el Funcionamiento: Antes de realizar disparos, verifica que la culata esté correctamente instalada y
ajustada.

®* Prueba de Disparo: Realiza una prueba en un entorno seguro para asegurarte de que todos los ajustes son
cémodos y funcionales.

® Ajustes Adicionales: Si es necesario, realiza ajustes adicionales durante el uso para maximizar la
comodidad y la seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Cuando decidas desechar la culata, hazlo de manera responsable. Consulta las
normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y polimero.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales. Verifica las pautas de reciclaje en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, instalacion o uso del producto, por favor, contacta con el punto de contacto
correspondiente en la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino también la de quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con la culata KRG Sako TRG, manteniendo siempre la seguridad como prioridad.



Guide de sécurité pour la crosse pliante KRG pour
Sako TRG

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliante KRG pour votre carabine Sako TRG22/42. Ce produit a été congu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous que votre carabine est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la crosse.

Ne laissez jamais la carabine sans surveillance, surtout si des enfants sont présents.

Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la crosse ou les composants sans l'avis d'un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
Utilisez uniguement des munitions appropriées pour votre carabine Sako TRG.
Ne tirez pas a proximité de personnes ou d'animaux.
Evitez de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter votre controle de la

carabine.
® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en position avant de tirer.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de la crosse
® Retirez la crosse d'origine de votre carabine TRG22/42.

® Alignez la nouvelle crosse KRG avec le chéssis de la carabine.
® Assurezvous que la crosse est bien positionnée et serrez les vis de fixation a l'aide d'un outil approprié.

2. Ajustement de la crosse
® Pour ajuster la longueur de tir, déverrouillez le mécanisme d'ajustement et tirez ou poussez la crosse a
la longueur désirée.

® Pour régler la hauteur de joue, ajustez le pad de joue jusqu'a ce qu'il soit confortable.
® Vérifiez l'inclinaison de la crosse pour un positionnement optimal.

3. Utilisation de la crosse

® Une fois tous les ajustements effectués, vérifiez que la crosse est bien verrouillée.
® Prenez position et vérifiez votre confort avant de tirer.

Instructions de mise au rebut

® Ne jetez pas la crosse ou ses composants dans la nature.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en polymére.
® Sile produit est endommagé ou inutilisable, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre crosse pliante KRG, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web officiel pour des informations supplémentaires.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de votre carabine et de ses accessoires. En suivant ces directives,
vous pouvez profiter de votre expérience de tir en toute sécurité. Restez informé des mises a jour et des rappels de
sécurité via les canaux appropriés.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per WHISKEY 3
SAKO TRG BUTTSTOCKS KINETIC RESEARCH
GROUP

Introduzione

Grazie per aver scelto il calcio pieghevole WHISKEY 3 SAKO TRG della Kinetic Research Group. Questo prodotto &
progettato per migliorare I'ergonomia e la funzionalita del tuo fucile Sako TRG22/42. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il calcio solo per l'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il calcio per segni di usura o danni e sostituiscilo se necessario.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danno o usura.

Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia sempre in posizione corretta prima dell'uso.
Evita di modificare o smontare il calcio, in quanto cio potrebbe comprometterne la sicurezza.
Utilizza solo accessori compatibili con il calcio WHISKEY 3 SAKO TRG.

Non utilizzare il calcio pieghevole in condizioni estreme, come temperature molto basse o alte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

Rimuovi il calcio originale dal tuo fucile Sako TRG22/42.

Posiziona il calcio WHISKEY 3 SAKO TRG nel punto di attacco del fucile.
Assicurati che il meccanismo di bloccaggio sia correttamente allineato e serrato.
Controlla che il calcio sia stabile e non si muova.

2. Regolazione del Calcio
® Regola la lunghezza del calcio utilizzando il meccanismo di regolazione senza attrezzi.
® |mposta l'altezza del poggiaguancia secondo le tue preferenze.
® Regola la posizione verticale del pad di rinculo e l'inclinazione per un comfort ottimale.
3. Utilizzo del Calcio
® Prima di utilizzare il fucile, verifica che il calcio sia correttamente fissato e regolato.

® Segui sempre le procedure di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.
® Mantieni il fucile in una posizione sicura quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente; contatta il tuo comune per informazioni sul corretto smaltimento dei
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o
visitare il sito ufficiale di Kinetic Research Group.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo calcio WHISKEY
3 SAKO TRG. Ricorda che la sicurezza & una responsabilita condivisa e il rispetto delle istruzioni € fondamentale per
prevenire incidenti.



WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS KINETIC
RESEARCH GROUP SAKO TRG FOLDING
BUTTSTOCK SAKO GREEN Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat kivaarin tukkeja ja ampumatarvikkeita.
Al4 yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun huoltopisteeseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd tukki on kunnolla kiinnitetty ennen ampumista.

Tarkista, etta kaikki sa&dot ovat oikein ennen kayttoa.

Véalta liiallista voimaa tai vaarad asennusta, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Pida aina turvallinen etaisyys muihin henkildihin ja esteisiin ammuttaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista vanha tukki seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Kiinnitd uusi KRG:n tukki TRG22/42 runkoon.

® Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd tukki on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto
® S&ada vetopituus, poskipakan korkeus ja rekyylipatjan pystyasento tarpeidesi mukaan.

® Varmista, ettd tukki on taitettu oikein, jos se on taittuva malli.
® Testaa kaikki saadoét ennen ampumista varmistaaksesi, ettd ne ovat mukautettuja ja turvallisia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten ymparistonsuojelumaéaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sailytat kaikki ostokuitit ja takuutodistukset mahdollisten huolto tai palautustarpeiden varalta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen WHISKEY 3 SAKO TRG BUTTSTOCKS tuotteelle.



